S blizicim se jarem
ma spisovatelka

a byvala diplomatka
Markéta Hejkalova
plné ruce prace -
dokonéuje novy
romdn, pfipravuje
tradiéni a velmi
oblibeny veletrh

v Havlickoveé Brodé,
Séfuje nakladatelstvi
Hejkal a ktomu
vypomaha v rodinném
obchodé a kavarné
sidlici vdomeé s velmi
zajimavou historii.

TEXT MARTINA VLEKOVA
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Pomalu, ale
jisté se blizi
nejkrasnéjsi
obdobi
roku. Jak
tenhle zlom,
kdy se pfiroda
zaéina probouzet,
proZivate?
Pfedjari mdm moc rada, hlavné prodluzujici
se dny a ¢im dal svétlejsi vecery. Mozna
proto, Ze jsem se v ném narodila —
na prestupny rok, tedy 29. inora 1960,
ale nejenom proto. Mam rada vSechna
sprelomova obdobi“ — dny mezi jarem
a létem na zacatku ¢ervna, zatijové babi
1éto, barevny listopad pied prichodem zimy.
A vlastné se to netyka jen ro¢nich obdobi.
I na dovolenych mam nejradsi nékolik
poslednich dni pied odjezdem. Rada se
tésim. Moje babi¢ka mi sice ¢asto fikala:
Neteés se, abys nebyla zklamana. Babicku
jsem milovala a ona méla ke své skepsi
dtivody, neméla lehky Zivot, ale v tomhle
ji za pravdu nedavam. I moje kamaradka
psycholozka tik4, Ze tésit se na néco je
strasné dilezité. Tésit se tieba na Gplné
obycejnou véc, ale tésit se porad.
Zima si s némi v poslednich letech
pohréva - je velmi mirné a skoro
bez snéhu. Jak vzpomindte na zimni
obdobi ve Finsku, kde jste kdysi
pusobila jako konzulka a kulturni
atasé na éeském velvyslanectvi?
Finskou zimu jsem nesnasela! Ne
kvili mraztim, ale kviili tmé. Obdobi
od poloviny listopadu do konce prosince
pro mé bylo velmi tisnivé a depresivni.
Rozednivalo se kolem devéaté, ve t¥i se uz
zacalo stmivat, ale i mezitim bylo Sedivo,
jeden rok se 40 dni neukazalo slunicko!
Tak to vypadalo v Helsinkach, na severu
v Laponsku byla prosté tma, polarni
noc. Ani mnozi Finové tmavou zimu
nesnéseli dobte. Néktefi se pred ni utikali
k alkoholu, tomu jsem se nastésti vyhnula,
jini na jih, na zimu se st€hovali do svych
apartmani do Spanélska a Portugalska,
to jsem bohuzel kviili praci nemohla.
Nakonec mi hodné pomohla teorie, ze
¢loveék prosté nemé na tmu myslet a ma
délat to, pri cem tma nevadi — chodit
hodné do divadla, do kina a na vystavy,
¢ist knizky, setkavat se s prateli.
Jaka viastné byla tehdejsi
diplomacie?
Diplomatkou jsem byla od roku 1996
do roku 1999. Napted jsem byla kulturni
atasé, pozdéji i konzulka, ale velvyslanectvi

v Helsinkach bylo malé, sledovala jsem

i finska média, psala politické zpravy.
Devadesata léta byla v diplomacii iZasn4,
neopakovatelna doba. My z byvalych
socialistickych zemi jsme mozna nebyli
tak dobte oblékani jako nasi zapadni
kolegové, neuméli jsme tak dobfe anglicky
a neovladali jsme small talk (aspon ja

ne), ale byli jsme nadseni, brali jsme

svou préaci velmi vazné. Védéli jsme, Ze je
dtlezité propagovat nase zemé, privést je
do Evropské unie a do NATO.

A co konzuldrni préce, jejiz naplni
bylo poméhat nasim obéaniim

Vv houzi?

Ta mé také velmi bavila. Musim fict, ze
Cesi se nékdy do nouze dostavali dosti
netradi¢nim zptsobem — napriklad
havarovali s kradenym autem, které
prevazeli ptes Finsko do Petrohradu. Nebo
pasovali drogy. Jeden z té party byl zatcen
v Thajsku, druhy

v Helsinkéch. Prisla
jsem za nim do vézeni
pro mladistvé a ptala
se, jestli véznice
neporusuje jeho
prava. ,Porusuje,”
odpovédél mi hned.
Byl kulturista a misto
vaje¢nych proteint
mu objednali jenom
néjaké horsi, s6jové...
Nevim, jak by

tuhle diskriminaci
komentoval jeho
kolega v Thajsku.
Tenhle pripad se odrazil v zavéru mé knihy
Kouzelnik z Pekingu.

Bylo pro vés v diplomacii vyhodou,
Ze jste Zena?

Nevnimala jsem to jako vyhodu. V praci

to v emancipovaném Finsku nebyla ani
vyslovené nevyhoda, ale pfece jen jsem se
citila byt trochu mimo. Zeny v diplomacii
byly bud’ manzelky, které svym manzelim
ovSem vyznamné poméhaly — poradaly
vecefe, kulturni akce, mély dobroc¢inné
aktivity. Néco jako prvni damy v mens$im
méfitku. Bylo to dileZité nejen pro kariéru
jejich manzeld, ale i pro reprezentaci
jejich zemi. Zeny diplomatky byly vétsinou
singl. A j4 jsem nebyla tak Gplné ani jedno.
Singl jsem nebyla, manzel za mnou ¢asto
jezdil, ale trvale se mnou ve Finsku nezil,
mél firmu v Cesku. A nebyla jsem ani
diplomatick4 manzelka — dokonce jsem

se na nékteré jejich aktivity — napiiklad
dobroc¢inné bazary, kurzy tkani aj. — divala
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trochu skrz prsty. Az ted zpétné dokazu
jejich praci vic ocenit.

Po ndavratu z Finska jste v diplomacii
uz nepokracovala, ale vratila jste

se ke knih@m. Co na nich mate
nejradéji?

To je pro mé t€7ka otazka... Vlastné tplné
nepochopitelna, svét a zivot bez knih si
viibec neumim predstavit. Nejrad€ji mam
asi to, ze diky kniham se miiZu prenaset
do jinych svétt a prozivat jiné piibéhy,
Zivoty a osudy, Zivot s knihami je mnohem
bohatsi a intenzivnéjsi. MoZzna nékdy az
moc, kdyZ vymyslené svéty za¢nou hrat
vétsi roli nez ten skutecny. Literatura,
Zivot bez Zivota. Poprvé jsem ten zazrak,
kdy ndm kniha odhali jiné svéty, zazila

v osmi letech. Dostala jsem k Vanoctim
dobrodruznou knihu Henryka Sienkiewicze
Pousti a pralesem — a z naseho brnénského
bytu jsem se prenesla na celé vino¢ni

S finskym
prekladatelem
ceské literatury
Eerem Balkem

a slovenskou

prekladatelkou
~ finské literatury

Zuzanou

Dréabekovou

na kniZznim veletrhu
v Helsinkéch

adole s finskou
spisovatelkou Kaari

prazdniny do Afriky a s hrdiny knihy Nelou
a Stasem prozivala tZzasna dobrodruzstvi.
A dost nelibé jsem nesla, kdyz jsem musela
jit bruslit nebo na navstévu.

S manzelem Martinem jste si pfed
témér triceti lety zalozili viastni
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nakladatelstvi. Nikdy jste nelitovali,
Ze jste se pustili do tak nejistého
podnikéani?

Nakladatelstvi Hejkal neni nase zZivobyti,
ale konicek, ktery by nas mél bavit a nemé€l
by byt vylozené ztratovy. Zivobyti je kram.
Manzelav dédecek v roce 1925 koupil dim
a zalozil v ném obchod s potravinami.

V roce 1990 ziskala rodina dim zpatky

a mtj manzel zacal obchod provozovat. Ja
jsem se mu v zacatcich snazila pomahat,
muj chaoticky podil dost vystiZzné popisuje
kniha Dtim pod naméstim na strané 159.
Prodej potravin neni nejisté podnikani,
lidé budou jist potad, ale zarover je to
hodné vycerpavajici prace. Od té doby, co
jsme zacali, piibylo v Havli¢kové Brodé pét
supermarkett a dalsi se sem Fiti. Ptibyva
byrokracie, hlaseni, odvodd, pfiznéni.

Jsme také ¢im déal zavislejsi na technice —
chladicich a mrazicich boxech a regalech
a také pocitacovych sitich. Néco se
samoziejmé rozbije vzdycky ve chvili, kdy

vyjizdime na dovolenou nebo na ni uz jsme.

Ani se zaméstnanci to neni jednoduché.

A co se tyka nakladatelstvi?

I pro nakladatele je situace ¢im dal tézsi,
zvlast pro nas malé: dostat knihu do médii,
na viditelné misto do knihkupectvi

a e-shopt. To byl jeden z dtivodd, proé¢
jsem Dim pod nameéstim chtéla vydat

v Hostu a jsem moc rada, Ze se to povedlo.
Ale nakladatelstvi Hejkal se nevzdava:
vydavame tieti dil Videnskych zlo¢int
Rakus$ana s ¢eskymi kofeny Andrease
Pittlera, historickou detektivku Horky
Cervenec 1927. A také pripravujeme

roman vyznamného spisovatele Jitiho
Kratochvila Klosar. Jako vSechny
Kratochvilovy roméany je i KloSar spjaty

s Brnem a brnénskou architekturou, a my
ho vydame s unikatnimi fotografiemi Pavly
Kocourkové.
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Mit oporu ve svém partnerovi je
uréité obrovské plus. Co o svém muzi
muzZete prozradit? Jaky je?

Seznamili jsme se v minulém stoleti,

na jednom prazském vecirku v roce 1987.
Martin mé pozval, at s nim o den pozdéji
jedu na Silvestra k jeho kamaradim

1Kniha DUm pod h@dméstim vysla loni
v zdifi. 2 S Feditelkou nakladatelstvi
Munipress Alenou Mizerovou a svymi

studenty prekladatelstvi

3 S kamaradkou spisovatelkou Alenou
Mornstajnovou 4 Na autogramiadé

do Brna. Vypadal dobfte, byla s nim legrace,
mél rozhled, dobfe se s nim povidalo, ale
presto bych s nim nikam jinam nez pravé
do Brna nejela. Znali jsme se asi hodinu,

o jeho kamaradech jsem nevédéla viibec nic.

Ale v Brné jsem meéla rodice, takze zadny
problém, védéla jsem, ze se mizu kdykoliv
sebrat a odejit. No, neodesla jsem, a od té
doby jsme s Martinem spolu. Prozili jsme
nezapomenutelné, skvélé dny, obycejné dny
i ne moc pékné dny, na které by bylo lepsi
zapomenout... Asi jako v kazdém dlouhém

manzelstvi. Porad jsme spolu vic radi nez
neradi, vic se spolu nenudime, nez nudime,
celkem Casto se sméjeme, mame si o ¢em
povidat, radi spolu jezdime do Provence.
Nejdilezitéjsi pro me je, Ze mij manzel je
opravdovy, bere zivot i svét vazné, i kdyz
na prvni pohled to tak vzdycky nevypada,
a kdyZ jsem s nim, ni¢eho se nebojim. Nebo
aspon skoro nic¢eho.

A jak zvladate spoleéné podnikéani?
Snazime se mit prisné oddélené
kompetence, co kdo déla a do ¢eho by

mu ten druhy nemél mluvit, nepfenaset
soukromé spory do prace a naopak, ale ne
vzdycky to dok4dzeme. Vécna diskuse, jak
mé vypadat obalka knihy nebo kolik ma
stat vétrnik v kavarné, se miZe snadno
zvrhnout v hadku, kdo koho usurpuje, kdo
moc utraci, kdo musi mit vzdycky posledni
slovo... Ale to také neni nic mimoradného
a rodinné podnikani mé i spoustu dobrych
stranek. Naroc¢né je i to, ze nam osud
bohuzel nedopral déti, ale kazdy mé néjaké
trapeni, a i bez déti se d4 prozit Stastny

a uzitecny zivot.

Za manzelem jste se odstéhovala
do Havlickova Brodu. Pamatujete si
na své prvni dny a tydny v novém
mésté?

Ty moc veselé nebyly. Znala jsem svého
manzela a jeho rodice, jinak viibec nikoho.
Martin chodil do prace a chystal se

na prevzeti krdmu, ja jsem byla celé dny
doma, jen na dva dny v tydnu jsem jezdila
do Prahy, pracovala jsem na poloviéni
avazek v ¢asopise Svétova literatura.
Vlastné jsem moc nevédéla, co dal. Vratit
se do Prahy a pokracovat v manzelstvi

na dalku jsem nechtéla, ale v Brodé jsem
si pripadala ztracena. Pak mé napadlo, Ze
zkusim usporadat Podzimni knizni trh,

a kratce nato jsme otevieli kram. Nuda

a samota razem zmizely a nékdy bylo Zivo
azZ moc.
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Loni vam vysel uz zmifovany romén
DUmM pod hdméstim. Kolik vas stal
¢asu a energie?

O nasem domeé jsem chtéla néco napsat
hned, kdyZ jsme otevieli kram. Travila
jsem tam — za pultem — celé dny a zdalo
se, Zze na mé ten dim mluvi a Ze se na mé
sméje — nékdy laskavé, nékdy trochu
potutelné. Pak jsem to pustila na dlouhou
dobu z hlavy. Dim se mi znovu pfipomnél,

MARKETA HEJKALOVA (63)
» Dcera spisovatelky Hany
Prazdakové a historika Richarda
Prazaka. Vystudovala finstinu

o rustinu na Filozofické fakulté
Univerzity Karlovy a pracovala
jako nakladatelska redaktorka.
* Ve druhé poloviné 90. let byla
konzulkou a kulturni atasé

na ¢eském velvyslanectvi

v Helsinkach.

» Od roku 1991 porada v Havlickové
Brodé Podzimni knizni veletrh.

V roce 1994 zalozila s manzelem
Martinem nakladatelstvi Hejkal.
¢ Od roku 2004 vede

na Masarykové univerzité v Brné
pFekladovy semindf finské
literatury, vletech 2006-2015
byla mistopfedsedkyni éeského
PEN klubu a élenkou vyboru
mezinarodniho PEN klubu.

* Na konté ma patnact knih - ta
zatim posledni s ndzvem DUm
pod ndméstim vysla loni v zafi

v nakladatelstvi Host.

kdyz jsme v roce 2015 slavili 9o let firmy.
Pfipravovala jsem k tomu tiskovou zpravu
a v archivu jsem nasla informace, které mi
pripadaly zajimavé. Na zac¢atku roku 2019
jsem odjela na svou prvni, zatim jedinou

a skvélou literarni rezidenci do Vidné a tam
jsem napsala zacatek prvni verze. Téch

pak bylo jesté nékolik. Druhou nebo tieti
jsem poslala do velkého a renomovaného
nakladatelstvi Host, a nakladatel Miroslav
Balastik ji odmitl s tim, Ze je to kultivovana

a zru¢né napsana nuda. Vyjadril to mnohem

laskavéji, ale tohle byla podstata sdé€leni.
A mél pravdu. Pak jsem romén jesté
dvakréat prepsala, nez mé kone¢né napadla
prvni véta: ,My domy Zijeme déle nez

lidé, nékdy i o stovky let.“ Pfedstava domu
jako vypravéce se mi zalibila... A pak uz

to $lo snadno. Posledni verzi jsem dopsala
na podzim 2021, znovu ji nabidla Hostu

zN7

a 7. zati 2022 Host knihu vydal.

Mezi prvni étendfe patfily i vase
kamaradky Alena Mornstajnové

a Lidka Kabrtova. Vazné mezi vami
neni Zadna konkurence? VSechny
jste spisovatelky...

Jakoze kdo si koupi Mornstajnovou, uz
mu zbudou penize bud na Kébrtovou,
nebo na Hejkalovou, ale ne na obé dvé?
Tak to rozhodné nevniméam a doufam, ze
ani Ctenati tak neuvazuji. S holkama jsme
se daly dohromady v PEN klubu a také

na mém Podzimnim kniznim veletrhu.
Spojuje nas literatura, mluvime spolu

o knihach, probirame déni, pomlouvame
kritiky a také si navzajem ¢teme své véci.
Ale hlavné jsme dobré kamaradky, naseho
prételstvi si velice cenim. Konkurence

je ale zdrava a prospésné a ta nase se
projevuje v tom, Ze se ,hecujeme” ke psani.
»PiSete?“ ptame se ¢asto navzijem, a je

to dobra motivace. Alena s Lidkou piSou,
tak k tomu sednu taky, i kdyZ se mi tfeba
zrovna nechce.

Jakou cestou jste se viastné dostala
ke psani? Bavilo vés tfeba uz

na zékladni Skole?

J4& jsem s literaturou vlastné vyristala.
Mij déda byl spisovatel Frantisek Ktelina,
mama, Hana Prazakova, prekladala

z ukrajinstiny a psala hlavné détské
knihy, tata, Richard Prazak, napsal fadu
odbornych historickych knih. Pfipadalo
mi ptirozené, Ze lidé potrad sedi u psaciho
stroje a néco pisou, Ze se délaji korektury,
zZe se o knihach mluvi. Psala jsem uz

na zakladni skole, Gcastnila jsem se
vselijakych literarnich soutézi. Prvni vétsi
proézu jsem napsala v patnacti letech.
Jmenovala se Planeta $tésti a bylo to sci-
-fi, coZ je paradox, protoze dnes mé sci-fi
viibec nebavi, v podstaté ho nesnasim.
Schvalné, co byste poradila svému
mladsimu spisovatelskému ja?
Uvédom si, ty, mé mladsi ja, ze tvim
hlavnim tkolem je psani, neodsunuj

Markéta s ani'elem Martinem
na Sardinii

Nenapada mé

jina obrana proti
strachu nez délat
to, co je v nasich
silach. A neztracet

Yeeo Y

nadeji, ze zlo
nikdy nezvitézi
nad dobrem.

ho kvili jinym vécem, které nejsou tak
dilezité. Dej kazdé knize tolik energie

a prace, kolik je potieba, nespéchej

s vydanim. Nevydavej své knihy za kazdou
cenu sama, neboj se je nabidnout jinému
nakladateli, vér si trochu vic! To se mi to
radi, kdyZ uz je stejné pozdé.

Zijeme v nejisté, nebezpeéné a velmi
stresujici dobé. Jak ji zvladate?

Mate pravdu, asi prichazi doba chaosu. Pro
meé zacala uz v roce 2019, kdy manzel vazné
onemocnél. Sotva se uzdravil, prisla désiva
pandemie. Nejvétsi hriiza pro mé byla,
kdyz vlada v bieznu 2020 zaviela hranice.
Sice bych stejné nikam nejela, ale to byl
désivy pocit, jako by se vratila nesvoboda.
Pak jsem dostala sama covid, dokonce
dvakrat, a po ném embolii. A sotva jsme,
tedy my, lidstvo, pandemii jakztakz zvladli,
napadlo Rusko Ukrajinu. Ani klimaticka
katastrofa asi neni uplné plana hrozba.
Mozna jsme si zvykli na p¥ili§ pohodlny

a prilis bezpeény zivot. Cely svét ndm

byl otevieny, létali jsme nékolikrat roéné
na dovolenou, konzumni raj byl na dosah
ruky. BohuZel je mozna prirozenéjsi to, co
prozivame ted. Nenapada mé jina obrana
proti strachu a zoufalstvi nez délat to, co je
v naSich silach. A neztracet nadéji, Ze zlo
nikdy nezvitézi nad dobrem.

Co vés ted’ napliiuje radosti? Na co
se tésite?

Na novou kuchyn. Na na$i tradi¢ni
kazdoro¢ni cestu do Provence. Na jaro.

Na to, co v Hostu feknou na novy roman,
ktery jsem pravé dopsala a ktery mi
pripada v jednom okamZiku genialni

a hned v dalsim ptiSerny. V ptipadé

téSeni obsahuje i zna¢nou davku napéti

a nejistoty. @
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